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Kirkjusöngsbók vor hefur verið útseld nú um nokkur ár og 
hin brýnasta þörf á nýrri útgáfu hennar. Mjer hefur verið falið á 
hendur að búa þessa nýju útgáfu undir prentun, og jafnframt að 
reyna að ráða bót á hinum helztu göllum, er þótt hafa á henni. 
Viðvíkjandi þessum göllum skal jeg strax taka það fram, að ekki 
er auðráðin bót á sumum beirra, t. d. því, hve "óþarflega mörg 
sálmalögin eru, og hve mörg þeirra eru laus við að vera falleg lög, 
því í þessu efni eru hendur manns svo mjög bundnar af sálma- 
bókinni. Við slíkt hefði verið ólíkt hægra að eiga fyrir þann, er 
gaf út 1. útgáfu kirkjusöngsbókarinnar, hefði hann fyrir alvöru sett 
sig Í samband við sálmabókarnefndina, er um það leyti sat að 
störfum sínum, og reynt að leiðbeina sem mest að því er lagavalið 
snerti. En þetta var ekki gjört, og því hefur lagavalið víða mis- 
tekizt, sem búast var við; og við það verður að mestu leyti að 
sitja, nema ný og breytt útgáfa af sálmabókinni yrði gefin út, og 
um leið tilsvarandi kirkjusöngsbók. 

Innan þessara þröngu takmarka hef jeg reynt að vanda verk 
þetta eptir föngum, og skal jeg nú stuttlega gjöra grein fyrir því, 
er jeg hef gjört. 

1. Jeg hef sleppt fáeinum lögum, sem eru í hinni fyrri útgáfu, 
og virtust mjer þau að skaðlausu geta fallið burtu; t. d. þrjú lög 
með sama bragarhætti: „Náttúran öll og eðli manns“, „Ó faðir 
minn, jeg þrællinn þinn“, og „Jesús, sem að oss frelsaði“; eru nóg 
lög samt til við þennan bragarhátt, sem nota má, t.d. „Sælir eru, 
þeim sjálfur guð“, „Sál, dupti klædd, ei sómir þjer“, „Það verði 
allt, er vill minn guð“ og „Hásæti fyrir herrans er“. Jeg hef 
sleppt laginu „Til þín, heilagi herra guð“, og eru nógu mörg lög 
samt við þann bragarhátt t, d. „Óvinum friðar blíður bað“ eða 


„Af djúpri hryggð ákalla' eg þig“. Laginu „Sæll dagur sá“ hef 
jeg sleppt, og varð jeg sjaldan var við, að það væri brúkað. Við 
sálmana með þeim lagboða má hafa lagið: „Þú guð, ert mikill! 
Mergðin engla sveita“; en með þeim lagboða er að eins einn sálmur. 
Laginu „Þú, guð, sem stýrir stjarna her“, sem er að eins við einn 
sálm, hef jeg sleppt, og má við þann sálm hafa annaðhvort „Upp, 
skapað allt í heimi hjer“ eða „Herra guð í himnaríki“. Þá hef 
jeg sleppt laginu: „Ó mikli, mildi guð“, og má við hinn eina 
sálm, sem hefur þennan lagboða, hafa lagið: „Nú gjaldi guði þökk“. 

2. Jeg hef haft skifti á nokkrum lögum, látið þau, er voru í 
fyrri útg. bókarinnar, falla burtu, en tekið önnur í þeirra stað, 
ýmist viðfeldnari lög, eða þá þau lög, er skáldin hafa beinlínis 
ætlazt til að væru við sálmana. Eru þessi nýju lög einkum úr 
Viðbæti þeirra Stefáns sál. Thorarensen og Björns Kristjánssonar, 
(Rvík 1891); þaðan eru tekin þessi lög: Nr. 28, 42, 58, 65, 81, 89, 
86, 116, 193, 124, 144, 149, 163, 166 og 171. Nýtt lag hef 
jeg tekið upp við trúarjátningarsálminn: „Vjer trúum allir á einn 
guð“. Jeg hef aldrei heyrt þennan sálm sunginn, og hef jeg kennt 
hinu gamla, þunglamalega og óviðfoldna lagi um það; en ef menn 
kynnast þessu lagi Hartmanns, vona jeg, að þessi góði og gamli 
sálmur heyrist optar sunginn. Í staðinn fyrir lagið „Ljómar ljós 
dagur“ í fyrri útgáfu kirkjusöngsbókarinnar, sem var mjög óvið- 
feldið, hef jeg tekið sænskt lag við þann sálm. Í staðinn fyrir 
lagið í fyrri útg.: „Sá ljósi dagur liðinn er“, sem alls ekki átti við 
textann, hef jeg tekið „gamla lagið“ við þann sálm, eins og það er 
Í grallaranum og eins og það hefur verið sungið hjer á landi fram 
undir vora daga, og mun það algjörlega innlent í þeirri mynd. En 
ekki eru hin innlendu, gömlu tvisöngslög í lýdiskri tóntegund þægileg 
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viðfangs í raðdsetningu. Í staðinn fyrir lagið í fyrri útgáfunni: 
„Þökk sje þjer góð gjörð“, sem er allt of líktlaginu: „Langar mig 
í lífs höll“ í sömu bók, hef jeg tekið hið alkunna lag „Integer 
vitae“, sem á mjög vel við. Þess má geta, að þetta lag má einnig, 
ef vill, hafa við þá tvo sálma, sem lagboðinn „Hvað hefur þú, 
minn hjartkær Jesú, brotið“ stendur. (Og þannig má víðar skipta 
um; t. d. má hafa lagið „Af innstu rót mín önd og sál sig gleður“ 
við þá tvo sálma, er hafa lagboðann „Fyrst boðar guð sitt blessað 
náðarorðið“). Laginu „Hjer er stríð og hjer er mæða“ í fyrri út- 
gáfunni hef jeg sleppt, en tekið í þess stað annað, miklu viðfeldnara 
lag eptir Berggreen. Við lagboðann „Nýja skrúðið nýfærð í“ hef 
jeg tekið upp lag eptir gamla Hartmann, (Blomstre som en Ro- 
sengaard), en sleppt hinum báðum, og vona jeg að enginn telji það 
skaða. Við lagboðann „Rís upp, mín sál, og bregð nú blundi“, 
(sem reyndar er að nokkru leyti óþarfur lagboði), hef jeg sett annað 
lag en áður var. Við sálminn „Syng guði dýrð, hans dýrkeypt 
hjörð“ hef jeg sett hið alkunna, danska jólalag „Det kimer nuttil 
Julefest“, og ætlast jeg til að það verði einnig haft við hinn jóla- 
sálminn með þessum bragarhætti: „Af himnum ofan boðskap ber“. 
Jeg hef ekki getað fallizt á þá skoðun að lag Mozarts við sálminn 
„Í dag er glatt í döprum hjörtum“ sje óþolandi kirkjusöngslag“), 
og því hiklaust haldið því, bæði af því ekki var um ánnað betra 
eða kirkjulegra lag að velja, og sjerstaklega af því, að hinn þjóð- 
kunni höfundur sálmsins, séra Valdemar Briem, hefur beinlínis orkt 
sálminn undir þessu lagi Mozarts, (Evighedens Morgen, í Berggreens 
heptum, V, 42). 

3. Jeg hef bætt við nokkrum nýjum lögum, þar á meðal nýju 
lagi eftir Hartmann við sálminn: „Þú, guð, ert mikill! Mergðin 
engla sveita“, lagi, sem sá sálmur er beinlínis þýddur undir, en 
ekkert lag er við hann í kirkjusöngsbókinni. Vona jeg að þetta 
lag megi nota, ekki að eins við þennan sálm, heldur og við þá 
sálma, sem gamli lagboðinn: „Sæll dagur sá“, stendur við, því 
eigi virðist mikill skaði að því lagi. Nýtt, enskt lag hef jeg sett 
„Min sál, þinn söngur hljómi“; einnig nýtt, enskt 
„Sjá, himinn, jörð og hafið blátt“. „Það má telja 


við sálminn: 
lag við sálminn: 


*) séra Stef, Thorarensen í Kbl, 11, 1, 


það ávinning fyrir kirkjusöng vorn, að inn í hann kæmist meira 
af enskum sálmalögum; þau eru flest einföld og auðlærð, en innileg 
og hjartnæm““. Undir hinu fagra lagi: „Sjá, nú er runninn ný- 
ársdagur“ ætlast jeg til að sungnir sjeu flestir sálmarnir með 
„Hver, sem ljúfan guð lætur ráða“. Nýtt lag hefur 
„Jeg geng í hættu, hvarjeg fer“, 


lagboðanum: 
verið tekið upp við sálminn: 
jafnframt því, sem hinu eldra hefur verið haldið. Bæði eru lögin 
falleg, en hið nýja lag virðist eiga fullt svo vel við efni sálmsins 
(Nr 319). Lagið „Allt eins og blómstrið eina“ ætti ekki að brúka 
nema við jarðárfarir, og við sálmana út af pínu og dauða frelsarans. 
En margir fleiri sálmar eru með því lagi, og ætti við þá að hafa 
hið nýja, enska lag, erjeg hef sett við textann: 9} veit, jeg gætur 
gefi“, eða að öðrum kosti: „Krists er koma fyrir höndum“, eða 
„Hversu mig leysast langar“. Þess má geta í sambandi við þetta, 
að við sálmana Nr. 144, 148 og jafnvel 323 ætti miklu fremur 
að hafa lagið: „Góði Jesú, læknir lýða“ heldur en lagið: „Sjáðu, 
sjáðu, faðirinn fríði“, sem er miklu fremur gleðilag en sorgarlag. 
Mjer þykja of margir sálmar undirlaginu: „Þín minning, Jesú, mjög 
sæt er“; mjer finnst það lag sjerstaklega eiga við efni sálmanna 
Nr. 141, 147, 272, 580 og 581; en við alla hina sálmana með 
þessum lagboða mætti hafa önnur lög, t. d. „Minnstu, ó maðnr, á 
minn deyð“ eða „Ó guð, þjer hrós og heiður ber“. Söngurinn 
hjá oss er vanalega nógu daufur samt, þótt menn ekki sækist eptir 
hinum þunglyndislegu og sorglegu lögum fram yfir það, sem þörf 
krefur eða ástæða er til. Nýtt, enskt lag hef jeg sett við sálminn: 
„Við freistingum gæt. þín, og falli þig ver“. Við sálminn: „Sofðu 
vært hinn síðsta blund“ hefur verið tekið upp hið ljómandi fagra, 
en nokkuð vandsungna lag Berggrens: #„Sover södti hellig Fred“, 
jafnframt því, sem hinu eldra er haldið; er þá hver sjálfráður, hvort 
lagið hann notar frekar. Með því að sleppa mið-versinu úr sálm- 
inum má syngja hann hvort heldur villí kirkju eða við húskveðjur. 
Með hinu ný-upptekna lagi: „Að kveðja heim sem kristnum ber“, 
er ætlazt til að syngja megi þann sálm, og Nr. 120 og 140 og ef 
til vill fleiri sálma með lagboðanum: „Guðs son kallar: Komið 
til mín“. 


*) Stef. Thorarensen, í Kbl. TI, 2. 


4. Jeg hef breytt raddsetningu. á nokkrum stöðum. Víða hef 
ieg látið lögin óhreifð, annaðhvort af því þau voru vel og eðli- 
lega útsett, eða þau voru búin að fá þá hefð í þessari útsetningu 
sinni, að ekki þótti gjörlegt að breyta neinu. Mjög víða eru breyt- 
ingarnar lítilfjörlegar, en sum lögin hef jeg útsett að miklu leyti, 
og geta menn sjeð þetta við samanburð. Við allar breytingar, 
smáar og stórar, hef jeg haft það fyrir augum, — næst því að, 
lagfæra prentvillur og auðsjáanlegar villur í raddsetningunni —, þá 
að gjöra gang raddanna eðlilegri og raddsetninguna ljettari, og 
mætti þó gjöra meira í þá átt, hefði jeg að eins þorað að hreifa 
við meiru. 

5, Jeg hef sett einstöku lög í aðra tóntegund en áður var, og 
þó óvíðar en jeg hefði viljað. Mjer hafa fundizt sum lög of lágt 
sett, t. d. „Í dag eitt blessað barnið er“, en aptur önnur of há, 
t. d. „Konung Davíð, sem kenndi“. Lagið: „Ó minn guð jeg illa 
breytti“ er í fmoll í Berggreens bók, sem það er tekið úr, og er 
það hjer sett aptur í þá sömu tóntegund. 

6. Jeg hef raðað lögunnm í bókinni, að svo miklu leyti sem 
því varð við komið, þannig, að fyrst eru lög veð lofgjörðarsálma, 
þá lög við jólasálma, nýjárssálma, píningarsálma, páskasálma, upp- 
stigningarsálma og hvítasunnusálma; þá lög við sálma almenns efnis 
(Nr. 53— 132); þá lög við missiraskiptasálma, hjónavígslusálma, 
altarisgöngusálma, morgunsálma, kvöldsálma, útfararsálma og fyrir- 
bænarsálma. 

7. Jeg hef breytt um lagboða á stöku stað, þar sem hinir eldri 
lagboðar ættu að falla í burtu (einnig Í sálmabókinni), en hinir yngri 
að verða teknir upp í þeirra stað. 

8. Athugasemdir um uppruna laganna hef jeg samið að svo 
miklu leyti, sem mjer var það unnt hjer norður í Siglufirði; byggði 
jeg einna mest á athugasemdum Berggreens (og á þeim hefur Pjetur 
sál. Guðjohnsen að miklu leyti byggt sínar fróðlegu athugasemdir 
í bókinni 1861); einnig notaði jeg athugasemdir í kóralbók, Joh. 
Seb. Bachs, útg. í Berlín 1850 af Ludwig Erk., svo og athugasemdir 
þær, er síra Stefán sál. Thorarensen hafði samið viðvíkjandi lögun- 
um í Viðbætinum. 

9. Framan við sálmalögin hef jeg sett nótur við hin alkunnu 
orð: „Sælir eru þeir, sem heyra guðs orð og varðveita það“. Bæði 
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þótti mjer það eiga vel við, að byrja bók þessa með einhverju því- 
líku; og í annan stað er það víða siður erlendis, að syngja þessi 
orð, eða einhverja aðra ritningargrein, strax og presturinn gengur 
ofan af stólnum; en því hefur ekki orðið komið við hjer, meðan 
nótur hafa vantað við þessi eða önnur slík orð. 

10. Aptan við sálmalögin hef jeg sett tvo mjög fagra lofsöngva, 
þeim til notkunar, sem vilja og geta: „Hátíð öllum hærri stund 
er sú“ og „Guð hæst í hæð“. Eru báðir þessir löfsöngvar áður 
góðkunnir hjer á landi og var annar þeirra í hinni fyrri útgáfu 
bókar þessarar, en sálmabókarnefndin hefur ætlazt til að honum 
væri rýmt Í burtu. á 

11. „Sönghraða-táknunum við sálmalögin hef jeg sleppt, og það 
af þremur ástæðum. Í fyrsta lagi hefur mjer virzt, sem flestir 
þeir organistar, er jeg hef heyrt til, skeyttu lítið um söngbraða- 
táknanir þessar, og væru þær því eins og hver annar þýðingarlaus 
bókstafur. Í öðru lagi er í flestum útlendum kóralbókum, sem jeg 
hef sjeð, — nema Berggreens, — hætt að prenta þessar tölur, er 
eiga að tákna hraðann. Og í þriðja lagi er ekki auðið að binda 
þetta föstum reglum, svo vel fari; því ekki á ávallt við að syngja 
sama lagið jafn fijótt, heldur verður það að fara eptir efni sálms- 
ins og tækifærinu. Þannig virðist auðsætt t. d., að syngja skuli 
lagið „Jesú þínar opnu undir“ fljótar og með meiri gleðiblæ og lífi 
á jólunum við sálminn „Dýrð sje guði hæst í hæðum“, heldur en þegar 
það er sungið við sálminn Nr. 612 við greptrun barna. Eins ber 
að gjöra mun á sönghraða lagsins „Hver veit, hve nærri er æfi 
endi“, eptir því, hvort það er brúkað við jarðarfarir (t. d. við Nr. 435) 
eða við almenna guðsþjónustu (t. d. við Nr. 309). 

Til þess þó að gefa dálitla lauslega leiðbeiningu um hraða lag- 
anna, hef jeg yfir byrjun hvers lags sett einhvern af hinum fyrstu 
fjórum stöfum í stafrófinu, þar sem 


á merkir fremur fljótt og líflega; 


b —— í fljótara meðallagi; 
GG  —— í seinna meðallagi; 
d —-— fremur seint. 


Þau lög eru fá, sem þola mjög seinan söng, ekki sízt ef sálm- 
arnir eru langir; og margir telja það galla á kirkjusörg vorum al- 
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mennt, að hann sje gerður fjörlaus með of-seinum söng. Og í kirkj- 
um utanlands mun sönghraði víðast vera meiri en hjer á landi. 
En hið gagnstæða verður einnig að varast; það má ekki spila eða 
syngja of fljótt, ekki draga hverja hendinguna saman við aðra, svo 
gott sem án nokkurrar þagnar, eða án þess að gefa þeim, er syngja 
með, nokkurn tíma til að draga andann. 

Í sambandi við hraðann má einnig minnast á styrkleikann. 
Þótt ekki sje vanalegt að setja forte eða piano, dimin. eða cresc. 
yfir sálmalög, á alls ekki að spila þau eða syngja öll jafn sterkt, 
heldur verður þar að ráða smekkur og fegurðartilfinning þess, sem 
spilar, og þeirra, sem syngja, svo og efnið og tækifærið. Fyrir 
söngmönnunum verður það aldrei of opt brýnt, að syngja ekki of sterkt, 
en leggja heldur allt kapp á hitt, að innræta sjer efni sálmsins, 
sem þeir eru að syngja, og við það mun söngurinn að öllu leyti 
verða fegurri og betri. 

Það er enginn efi á því, að safnaðarsöngnum í kirkjunum hjá 
oss er víðast hvar mjög ábótavant; og vonandi eru allir samdóma 
um það, að brýna nauðsyn beri til, að þessu verði sem fyrst kippt 
í lag, þótt menn ef til vill kunni að greina á um það, hver með- 
ul sjeu heppilegust til þessa, eða að hvaða takmarki helzt beri að 
keppa. 

Þegar litið er mestmegnis á guðrækni safnaðarins, á það and- 
lega gagn, sem hver og einn kirkjugestur ætti að hafa af hinum 
ágætu sálmum Í sálmabók vorri, og þá bróðurlegu hlutdeild, sem 
æskilegt er, að sem flestir taki Í guðsþjónustugjörð safnaðarins, þá 
er eðlilegt, að sú ósk sje aptur og aptur endurtekin, að sem flestir 
af söfnuðinum hafi bók með sér í kirkju, og að allir þeir, er geta, 
taki þátt á safnaðarsöngnum, en þó þannig, að hver og einn, sem 
syngur, hvar Í kirkjunni sem hann er, varist sem allra mest þetta 
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tvennt: að syngja of sterkt og að verða á eptir hljóðfærinu eða for- 
söngvaranum. Einnig færi mjög vel á því, að fleiri af söfnuðinum, 
en almennt gerist, tækju þátt í safnaðarsvörunum, jafnvel þeir, 
sem ekki syngja annað. 

En sje á hinn bóginn mestmegnis litið á fegurð og íþrótt kirkju- 
söngsins, litið á það, að fá margraddaðan, rjettan og hreinan, og 
hæfilega sterkan kirkjusöng, þá er það bersýnilegt, að til þess út- 
heimtist — næst á eptir góðu hljóðfæri og góðum organista — 
vel æfður söngflokkur af kvennmönnum (og unglingum) í tveimur 
efri röddunum, og karlmönnum í tveimur hinum neðri; en slíkt 
fæst okki fyrirhafnarlaust. 

Hljóðfæri ættu að vera í sem allra flestum kirkjum, og þau af 
betri tegund en opt hefur átt sjer stað undanfarið. 

Meira þarf að kosta en gert hefur verið til menntunar organ- 
ista á sinni grein, og ætti, þar sem því verður við komið, að gera 
þeim að skyldu, fyrir hæfilega þóknun, að kenna sálmasöng, enda 
ætti þeim að vera það táhugamál sjálfum, þar sem það eptir á 
mundi gera þeim organistastarfið miklum mun ánægjulegra. 

Meiri áherzlu en hingað til verður að leggja á það, að kenna 
æskulýðnum sálmasöng bæði í barnaskólum og annars staðar; og þar 
eð bæði góður unglingasöngur er einn hinn fegursti söngur, og ung- 
lingarnir eru framtíðarinnar fólk, er það auðsætt, að það starf mun 
verða eitt hið bezta meðal til þess, að gjöra kirkjusönginn fegurri, 
betri og meiri á komandi árum. 

Og með þeirri ósk og von að þessu megi sem fyrst og sem 
bezt framgengt verða, læt jeg þessa útgáfu sálmasöngsbókarinnar 
frá mjer fara. 

Siglufirði, 1. janúar 1903. 
B. Þorsteinsson. 
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TR 
00 sl. 
sjá EÐ 
0 0 

(g 0 100 

I 
2 ss) il 
0. 004 

TOR. 2 0 
(1000. 8 00 

To 8 00 
(00. 0 

ENj 8 V|U 
ll 
NL ) AN 

I 
T1TIÐ/ a 
TR a Ss 00 
Ti 8 0 
lJ LJ 
TD a Í 
LA 
— 4 
a Í 00 
Í í 2 


| 
jij 
Gr 4 
00 a 
TRS. 
BA 
þa 
Tp 
| 
TIP 
"00 
ERNA 
DA 3 
Top Á 
TyJÖ. a 
Ti 3 
BE 
ks 
Dj á 
BBN 00 
TOÓ. 
jó. % 
eg 
100. 
Tn 


a 
= 
E 


Nr. 45. Hve sælt hvert hús, er sinna meðal gesta. 


b. 


á vð 
að || van 
a 
| TR 
lg AL 
þr 
fd. 3 Tól 
HH HH 
| Tea i Re 
TTT | R Ni 
il a sb —. A! 
ha 1 
RENA Fr 
0. FUN 
Te SIN | VR 
HJ % A JÁ 
| á 
MER 
IR|a. vi 
Ir Be 
Ál 
0 s Öl 
| | HH 
a a 
HL s. BE 
TOO á Að 
æð fr 


| =. „á 
a fn SE 
ET A Ne 3 3 = 
TR. ss 
Sr 5 - Er a Ta mjer hall - í í = AR A SR sorg og neyð.“ 
| EF 7 BP A a 
ÆÐ ir a á 9 BR EA A A ; á = Ti 
| 
FÁ Nr. 46. Mín huggun og von. 
= ir ra 
ij = se ES A 
flr ss ps 
| Fs A 
Min hugg - un og von, ert haf - inn, guðs son, föð - ur hægr - í til hand - - ar. 
= SN | ni þr. 


a in ——-= 1 ——> = dd sa Ís 
= pps = 


fg tr-N a = 
ls a 
Ei FR PR ti Stigi 
Frels - ið er unn ið, fórn ar - blóð runn - ið. Lof i allt Þig, hvað and - - ar. 
is I...) sæ a 
pa ps pi st 


Nr. 47. Í dag þá hátíð höldum vjer. 


a ka 
a 
= 4 9 tg f # = = Að a s 
| ð | | 1 | | | | | 
Í dag vjer höldum há - tíð þá, er hirð - ir  sekr - a ó 
var harm - a - dan-um haf - inn frá til helgr - a dýrð - a 


ar 


ME 
ps 
AZ A 


a - 
3 
#- FÁ! - æ - = á 
BR a í f a | 
guð, vor guð, vjer þökk um það, að þang - að upp í sæl - u- a einn U oss vilt 
4 p . Á Ei :8 p 3 g) a 
á Á a 9 A Fa 
I 


a. a S Fn. 
fg = 
FR Fl = 
hefj A Sje drottn - í | Sa | “ FE K Sr 
í # = | | =—- he þe - á = 
h EN - 3 E I A a — — 


Nr. 48. Til hæða lypt þjer, hugur minn. 


|= = = = R Í ; = a ER = F = Sr se 
Til hæð - a lypt þje Tevhugs sm minn,“ himn - a - tík i fylg Íó nn frá jörð - u Jes - 5 
| | al „l A að | | ES | | æi = = = „= = 
I 
A 5 


gg 
Tr ii 5 a 
Mi um þa dvel þú sál mín, hon - um hjá, en heimi c synd - um slít þig frá; hann 
2 Ss E = Fs SE E pie piE | = 
" 
a 
Dr 
sval - a þorst - a þín —- um mun A með and - a sín mn 
ME jR 
pa ss þf} 
/ 


Nr. 49. Guð helgur andi, heyr oss nú. 
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Nr. 97. Rís upp, mín sál, og bregð nú blundi. 
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Nr 108. Ó, veit, Jeg gætur gefi. 
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Nr. 109. Heyr mín hljóð, himna guð. 
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Nr. 117. Við freistingum gæt þín. 
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Nr. 118. Gegnum hættur, gegnum neyð. 
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Nr. 120. Gjörvöll kristnin skal gleðjast nú. 
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al 


= 
= 
= 


t 


= 
EF 


| 


a 
IP 


um sem ung-barn veikt að blund - a 


r 


Ea 


— 
S 
K 


=== 
| - 


= 
= 
| 


sl 
= 
L= 
| 


mín, hug - sjúk 


fá, 


; 


þjá 


-a hvíld) er nauð-ir 


að finn 


2 Jöyagi 


= 


= 
=- 


fi 


| 


= 
Fr 


sjer; þjer tryggð hans 


breyt-ir 


hans bless-uð líkn ei 


hið stríð - a 


Ft 
a? hann vill 


0 5 
Ei vá 
00. s 
Ar A 
ill: 


(N 


þjer. 


ei gleym -i 


guð -leg náð 


veð -í 


að 


ur, hann blóð sitt. þjer 


hef 


brugð-izt 


el 


Nr. 1. 128. Kom Eð sál kristin, hjer. 
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Nr. 134. Nýja skrúðið A ð Í. 
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Nr. 141. Þann signaða dag vjer sjáum enn. 
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Nr. 142. Guð Jehóva, þig öfgum vjer. 
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Nr. 146. Sá ljósi dagur liðinn er. 
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Nr. 155. Hver veit, hve nærri er æfi endi. 
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Nr. 188. Sofðu vært hinn síðsta blund. a. 
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Nr. 164. Innan skamms min augu í heimi. 
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Nr. 166. Vor guð, oss lýsa lát þitt orð. 
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Nr. 167. Af gæzku þinni gef oss frið. 
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Nr. 168. Sólin upp runnin er. 
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Nr. 169. Langar mig í lífs höll. 
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Nr. 171. Ó, blessa, guð, vort feðra-frón. 
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Guð hæst í hæð. 
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Nr. 


ot 


Stuttar athugasemdir 
um uppruna laganna. 


Sælir eru þeir o s. frv. Eptir síra B. Þorsteinsson á/Siglu- 
firði. Má syngja það strax eptir prjedikun í staðinn fyrir 
vers eða sálm. 

Ó, syng þínum drottni. Eptir A. P. Berggreen, tónskáld 
og organista í Kaupmannahöfn, og umsjónarmann kirkjusöngs- 
ins í Danmörku um langan tíma; (f. 1801, d. 1880). 
Inndælan, blíðan. Eptir Viggo Sanne, umsjónarmann kirkju- 
söngsins í Danmörku á eptir Berggreen (f. 1840). 

Kom, skapari, heilagi? andi. („Te deum“). Íslenzkt þjóð- 
lag; að minnsta kosti í þessari mynd. 

Jeg tek það fram hjer, að jeg álít það ekki rjett, að Jónas 
Helgason hefur á nokkrum stöðum í heptum sínum sett „ Weyse, 
eptir eldra lagi,“ sem höfund við ýms af okkar gömlu og góðu 
þjóðlögum meðal sálmalaganna. 

Vjer allir trúum á einn guð. (,Credo“). Eptir hið danska 
tónskáld J. P. E. Hartmann, prófessor; (f. 1805, d. 1900). 
Heiður sje guði himnum á; þýzkt; eitt hið almennasta lag 
í lútersku kirkjunni; (nokkurs konar „gloria in excelsis“); höf- 
undur ókunnur; (Nic. Decius?);fyrst gefið út hjá Kugelmann 1540. 
Ætti jeg að láta linna. Eptir C. E. F. Weyse, danskt tón- 
skáld og organista (f. 1774; d. 1849). 

Þú, guð, ert mikill. Eptir J. P. E. Hartmann, sjá Nr. 4. 
Nú gjaldi guði þökk. Eptir þýzkt tónskáld, Johan Cröger, 
Cantor í Berlin; (þ 1662.). 

Lofið vorn drottin. Þýzkt lag, frá því um 1660; höfund: 
ur Ókunnur. 


Nr. 


10. 
il 


12. 


13. 


Þín miskunn, ó guð. Eptir J. P. E. Hartmann, sjá Nr. 4. 
Guði lof skal önd mín inna. Í sinni fyrstu mynd eptir 
Hans Kugelmann í Königsberg, um 1540. 

Upp, skapað allt í heimi hjer. Eptir A. P. Berggreen, 
sjá Nr. 1. 

Lofið guð, lofið hann hver sem kann. Eptir Pjetur Guð- 
Johnsen, organista við dómkirkjuna í Reykjavík; (f. 1812; d. 1877). 
Upp, skepna hver, og göfga glöð. Eptir Nicolai Herrmann, 
Cantor í Joachimsthal í Böhmen; (dó mjög gamall 1561). 
Mín sál, þinn söngur hljómi. Enskt lag; tekið úr „Hymns 
ancient and modern, with accompanying tunes. London.“ 
Sjá, himinn, jörð og hafið blátt. Enskt lag; tekið úr sömu 
bók og Nr. 15. 

Í dag eitt blessað barnið er. Margir telja Bennó hinn 
helga, biskup í Meissen (þ 1107) höfund lagsins; að minnsta 
kosti er lagið æfagamalt, og var þegar á siðbótartímanum 
kallað „hið gamla, fræga lag.“ 

Í dag er glatt í döprum hjörtum. Eptir snillinginn W. A. 
Mozait; (t 1791, 35 ára). 

Heims um ból. Berggreen álítur að lag þetta sje eptir Micael 
Haydn, en aðrir segja það gamalt þjóðlag frá Tyrol. 

Heiðra skulum vjer herrann Krist. Þýzkt lag, mjög gam- 
alt; var alþekkt fyrir daga Lúters; fyrst prentað 1524 hjá 
Joh. Walther. 

Borinn er sveinn í Betlehem. Danskt þjóðlag, gamalt. 
Jesú, þínar opnu undir. Berggreen segir að þetta lag sje 


23. 
24. 


26. 


275 


28. 


Sjá, nú er runninn nýjársdagur. 
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gamalt, franskt þjóðlag; fyrst prentað f Lyon 1565. En sænsk- 
ur maður, Södling, segir, að það sje sænskt að uppruna. 
(Koralmelod. St.holm, 1878). 

Sem börn af hjarta viljum vjer. Eptir A. P. Berggreen, sjá Nr.1. 
Syng guði dýrð, hans dýrkeypt hjörð. Eptir G. Balle, 
prest á Jótlandi (f. 1806, d. 1855). 

Hin fegursta rósin er fundin. Mjög gamalt; 
fróðra manna áliti eins gamalt og sálmurinn „Jam moesta 
quiesce querela“, sem lagið hefur lengst verið haft við; en 
hann er eptir Prudentius, um 380 e. Kr. 
Ó, hve dýrðleg er að Sjá. Lag þetta er samið um 1840 
af gömlum manni, dönskum, sem menn vissu ekki til að hefði 


að sumra 


fyr nje síðar fengizt við lagsmíði. 
In dulei jubilo. 


Lag þetta finnst fyrst í þýzkri kirkjusöngs- 
bók frá 1543, en er sjálfsagt eldra; annars er ókunnugt um 
uppruna þess. 


Ó þá náð, að eiga Jesúm. Eptir GC. G. Converse. Eitt af 


“þeim lögum, sem í mestu afhaldi eru í ensku og ameríkönsku 


kirkjunni. 


„Herra, þjer skal heiður og lotning greiða. Íslenzkt þjóðlag. 


Guðs vors nú gæzku prísum. Þýzkt lag; höfundur ókunn- 
ur; fyrst prentað hjá Vespasius 1571. 

Rís upp mín sál að nýju nú. Þýzkt lag; höfundur ókunn- 
ur; fyrst prentað í Strassborg 1560. 

Jeg lifi, og jeg veit, hve löng er mín bið. 
Berggreen, sjá Nr. 1. 


Eptir A. P. 


Eptir sama og Nr. 32. 
Hversu mig leysast langar. Eptir Hans Leo Hassler frá 
Nörnberg; ({ 1619). Þótti eitt hið fegursta og innilegasta lag 
í þýzku kirkjunni áður fyrri. 
Góði Jesú, læknir lýða. 


Höfundur ókunnur; var alþekkt 


'um 1600; tekið úr Abr. Mankell: Svenska salmboken. 


Faðir vor, sem á himnum ert. Þýzkt lag; höf. ókunnur; 


'(Lúter?) fyrst prentað hjá Köphl í Strassborg 1537. 
. Hvað hefur þú, minn hjartkær Jesú, brotið ? 


Samkvæmt 
Bachs kóralbók er þetta lag eptir Joh. Ciúger, sjá Nr. 8; en 
Berggreen hefur aðra skoðun á uppruna lagsins. 


Nr. 
38. 


39. 
40. 
41. 
49. 


43. 


44. 


Oss lát þinn anda styrkja. Eptir Davíð Scheidemann, organ- 
ista í Hamborg; ({ 1625). 
Sá krossfesti Kristur lifir. 
Bremen; (t 1680). | 
Sigurhátíð sæl og blíð. Upphaflega gamalt, skozkt þjóð- 
lag; fyrst útgefið hjá Kingo, 16'74. 

Kær Jesú Kristi. Íslenzkt þjóðlag, og hefur verið mjög 
lengi brúkað hjer, bæði við sálma og veraldlegar vísur. 

Sem vorsól ljúf, er lýsir grund. Eptir A. P. Berggreen, 
sjá Nr. 1. 

Sjá, ljós er þar yfir. Um þetta lag segir sænskur söngrita- 
höfundur Abr. Mankell, að það hafi verið kunnugt á Norður- 
löndum um 1500; höf. ókunnur. 
Kristur reis upp frá dauðum. Mjög gamalt lag, þýzkt; 
finnst Í mjög mörgum, mismunandi myndum; þekktist um 
1200; fyrst prentað 1535. 

Hve sælt hvert hús, er sinna meðal gesta. Eptir A. P. 
Berggreen, sjá Nr. 1. 
Mín huggun og von. 


Eptir Jóachim Neander, prest í 


Upphaflega þjóðlag frá Sikiley. 


(„0 sanctissima“). 


Í dag þá hátíð höldum vjer. Þýzkt lag; höf. ókunnur; 
fyrst prentað hjá Köphl í Strassborg 1537. 

Til hæða lypt þjer, hugur minn. Gamalt danskt lag; 
höf. ókunnur; er prentað hjá Thomisson, 1569. 

Guð helgur andi, heyr oss nú. Ætfagamaltlag; frá 19. eða 
13. öld; fyrst prentað hjá Joh. Walther 1594. 

Vakna, Síons verðir kalla. Að líkindum eptir dr. Philip 
Nicolai, prest í Hamborg (t 1608), og fyrst gefið út af hon- 
nl 

Adams barn, synd þín svo var stór. Þýzkt; höf. ókunn- 
ur; fyrst prentað hjá Köphl í Strassborg 1537. 

Kom, guð andi helgi, hjer. Eptir hið danska tónskáld 
N. W. Gade, organista í Kaupmannahöfn; (f. lölfsd 1890): 
Ó guð, þjer hrós og heiður ber. Eptir C. E..F. Weyse, 
sjá Nr. 6. - 

Ofan af himnum hjer kom jeg. Þýzkt lag; höf. ókunnur; 
(Lúter ?); fyrst prentað í Magdeburg 1540. 


68. 


að 
(5) 


Sólin ljóma sínum skrýdd. Eptir Joh. Crúger, sjá Nr. 8. 
Önnur rjettari útgáfa er til af laginu, en ekki þykir fært hjeð- 
an af að breyta því hjer. 
Sæti Jesú, sjá oss hjer. Eptir Johan Rudolf Ahle, bæjar- 
fógeta og organista í Múhlhausen; (f 1673). 

Hver sá, er góðan guð ljet ráða. Eptir Georg Neumark; 
(f 1681 í Weimar). 

Lofið guð í hans helgidóm. 
eldra; höf. ókunnur. 

Hjartað, þankar, hugur, sinni. 
borg um 1650. 

Upp, gleðjizt allir, gleðjizt þjer. 
Mr 

Einn herra jeg bezt ætti. Er í Zineks kóralbók 1801, en 
Berggreen telur þó mjög óvíst, að lagið sje eptir hann. 
Sjáðu, sjáðu, faðirinn fríði. Eptir Joh. Schop, sjá Nr. 59. 
Sál dupti klædd, ei sómir þjer. Eptir A. P. Berggteen, 
sjá Nr. t. 

Gleð þig, guðs sonar brúð. Eptir Jakob Regnart, söng- 
stjóra í Prag, 1574. 

Sjerhvert ljós um lífsins nótt. Eptir A. P. Berggreen. 
Hjartkæri Jesú, af hjarta jeg þrái. Danskt lag; höf- 
undur ókunnur; fyrst prentað hjá Schörring 1781. 

Jeg geng í hættu, hvar jeg fer. Fyrra lagið kemur fyrst 
fyrir Í Zineks kóralbók, 1801, og eru því nokkur líkindi il 
að lagið sje eptir hann, en engin vissa. 

Síðara lagið er það lag, sem brúkað er við þennan sálm í 
kirkjum í Svíaríki; tekið eptir Aug. Lundh: Svenska koral- 
boken. St.holm. 

Sælir eru, þeim sjálfur guð. Þýzkt lag; höf. ókunnur; al- 
kunnugt um 1524, og þá prentað í 1. sinn. 

Guðs son kallar: Komið til mín. Þýzkt lag; höf. ókunn- 
ur; fyrst prentað í Strassborg 1539. 

Margt er manna bölið. Eptir Johan Crúger, sjá Nr. 8. 

Ó minn guð, jeg illa breytti. Eptir Johan Grúger, sjá 
Ni; 

Á þjer, ó Jesú Kristur kær. Þýzktlag; fyrst útgefið 1545 


Þýzkt lag frá 16. öld, ef ekki 
Eptir Johan Schop í Ham- 


Eptir N. W. Gade, sjá 


74. 


75. 


GK. 


Gjál, 
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í Wittenberg; er líklega eptir Joh. Schneesing, er orkt hefur 
frumsálminn um 1530. 
Hjer er stríð og hjer er mæða. 
sja Nr 1. 
Guðs son mælti: 
SA Ni Í K 
Það er svo opt í dauðans skuggadölum. Eptir GC. EF. F. 
Weyse, sjá Nr. 6. 
Herra guð í himnaríki. Berggteen kallar það „mjög gam- 
alt, danskt lag“; er fyrst prentað hjá Thomisson 1569. 
Af djúpri hryggð ákalla? eg þig. Eptir Bachs kóralbók 
að dæma er lag þetta eptir Lúter 1523; gefið út árið eptir Í 
söngbók Joh. Walthers í Strassborg. 
Forðum þar sem herrann hreini. Eptir A. P. Berggreen, 
sjá Nr. 1. 
Hvar mundi vera hjartað mitt. 
Ein kanversk kona. Eptir Bjarna Pálsson, 
Stokkseyri; (drukknaði ungur 1887). 
Jeg heyrði Jesú himneskt orð. Eptir H. Purcell, organ- 
ista við hirðkirkjuna í London; (þ 1695, 38 ára). 
Fyrst boðar guð sitt blessað náðarorðið. 
Berggreen, sjá Nr. |. 
Jesús grætur; heimur hlær. Eptir A. P. Berggreen, sjá Nr. 1. 
Minnzt þú, ó maður, á minn deyð. Þýzkt lag; höf. ókunn- 
ur; fyrst prentað 1578. 
Til þín jeg, drottinn, huga hef. Höf. ókunnur; tekið úr 
sömu bók og Nr. 15. 
Hásæti fyrir herrans er. 
Sá frjáls við lögmál fæddur er. 
ur; fyrst prentað hjá Wolff 1569. 
Straumur tímans stöðvast eigi. Höf. ókunnur; Abr. Man- 
kell segir að lagið sje „þýzkt, gamalt“; hjer er það tekið úr 
Aug. Lundh: Svenska salmboken. St.holm. 
Æ, vissir þú, sem viðjar dregur synda. 
prest á Jótlandi; (þ 1855), sjá Nr. 24. 
Óvinnanleg borg er vor guð. Þetta lag er almennt talið 
víst, að sje eptir Lúter; frumsálmuriun er eiunig eptir hann. 
19 


Eptir A. P. Berggreen, 


„Grát þú eigi.“ Eptir A. P. Berggreen, 


Íslenzkt þjóðlag. 
organista á 


Eptir A. P. 


Eptir A. P. Berggreon, sjá Nr. 1. 
Þýzkt lag; höf. ókunn- 


Eptir C. Balle, 


IÐA 


102 


103 


110. 


„Á guð alleina. 


„Jesús Kristur 

SI 
á SspaáMaður 
;. Enn í trausti elsku þinnar. Eptir A. P. Berggreen, 
7. Rís upp, mín Sál, og 
„Andinn guðs lifanda 


„Gruð miskunni nú öllum oss. 


„Tunga mín af hjarta hljóði. 


„ Konung Davíð, sem kenndi. 
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Lagið finnst fyrst í Zincks kóralbók (1801) 


er talið líklegt, að það sje eptir hann. 
;. Jesú Kristi, þig kalla? eg á. Þýzkt lag; höf. ókunnur; 


fyrst prentað hjá Kluge 1535. 

að Jórdan kom. Þýzkt lag, gamalt; 
fyrst prentað hjá Joh. Walther 1524. 
æðsti, sem hefur frá hæðum. 
er tekið úr Pontoppidans sálmabók. 


höf. 
ókunnur; 
Gamalt lag; 
höf. ókunnur; 
sjá Nr. 1. 
bregð nú blundi. Eptir danskan 
Nielsen. 

herra mildi. 
af himnanna hæð. 
organista í Kaupmannahöfn. 

Þýzkt lag; 
(Lúter ?); prentað í Strassborg 1524. 

Heimili vort og húsin með. Þýzkt lag, gamalt; höf. ókunn- 
ur; fyrst prentað hjá Joh. Kluge 1535. 

Höf. ókunnur; 


mann, L. 
Hæsti guð, Að líkindum innlent þjóðlag. 

Eptir J. Ad. 
Gether, 


höf. ókunnur; 


hjer er lagið 
tekið úr sömu bók og Nr. 15. 


Eptir Nicolai Herrmann, sjá 
1 , 


IN. 

5 ð hversu sæll er hópur sá. Eptir H. Matthison-Hansen, 
tónskáld og organista við dómkirkjuna í ITróarskeldu meira 
en hálfa öld; (f. 1807, d. 1890). 

Upphef jeg augun mín. Íslenzkt þjóðlag. 

Sk r, er sárt til finna. Eptir A. P. Berggreen, sjá 
Ni 

Krists er koma fyrir höndum. Gamalt, þýzkt lag; höf. 
ókunnur; fyrst prentað 1562. 

„0, veit, jeg gætur gefi. Enskt lag; tekið úr sömu bók og 


li 


„Heyr mín himna guð. Innlent þjóðlag, og fyrir 
lí 


öngu komið hjer í hefð í þessari mynd, bæði við sálma og 
Ra fl vísur. 

Óvinum friðar blíður bað. Þýzkt lag; höf. ókunnur. 
(Joh. Seb. Bachs kóralbók nefnir þó Lúter sen höfund). Lag- 


Nr. 


TL 


112. 


113. 


114. 


llalð, 


IR: 
Lil. 


118. 


Kross á negldur meðal manna. 


ið er í þýzku kirkjunni haft við sálminn: 
ákalla' eg þig. 


Af djúpri hryggð 
Danskt lag; höf. ókunn- 
ur; tekið úr Zincks kóralbók (1801). 

Far, veröld, þinn veg. Lagið finnst fyrst í Zincks kóral- 
bók (1801), og ætla menn, að það sje eptir hann. 

Nú bið jeg, guð, þú náðir mig. Útlentlag; höf. ókunnur; 
prentað hjá Breitendich 1764. 
Sá vitnisburðurinn valdi. Upphaflega þýzkt þjóðlag frá 
15. öld, eða eldra; fyrst prentað í Erfurt 1524. 
Upp á fjallið Jesús vendi. Íslenzkt þjóðlag, 
ari mynd og öðruvísi. 

Svo blítt er hirðis hjartað æ. Eptir A. P. Berggreen, sjá Nr.1. 
Við freistingum gæt þín. Almennt enskt sálmalag; höf. 
ókunnur; tekið úr sömu bók og Nr. 15. 

Gegn um hættur, gegn um neyð. Almennt enskt sálma- 
lag; tekið úr Redheads Collection of Hymns' Tunes. 


bæði í þess- 


119. Ár og síð jeg er í voða. Eptir A. P. Berggreen, sjá Nr. 1 
120. Gjörvöll kristnin skal gleðjast nú. Þýzkt lag; höf. ók. 


128. 


„ Himna rós, leið og ljós. 


„Sjá, brúðguminn nálgast. 
24, Ó drottinn kær, hvað veiztu vel. Eptir A. P. Berg 


„Í fornöld á jörðu var frækorni sáð. 


(Lúter?); fyrst prentað í söngbók Lúters í Wittenberg 1524. 
Gömul íslenzk tilbreyting af lag- 
inu: „Hin fegursta rósin er fundin“. 

Það verði allt, sem vill minn guð. 
Hermann Fink, eptir því sem Apel segir í kóralbók 


Eptir þýzkan mann, 
sinni 1832. 
Eptir Ludv. M. Lindemann, organ- 
lista Kisan) 

green, sjá NT. 1. 
Lifandi guð, jeg leita þín. Eptir A. P. Berggreen, sjá Nr. 1. 
Tekið úr viðbæti 
Jónasar Helgasonar; útlent lag; að öðru leyti er mjer ókunn- 
ugt um uppruna þess. 

Hve gott í Jesú ástarörmum. 
ista í Kiel (þ 1841). 

Kom þú, sál kristin, hjer. 


Eptir G. Ch. Apel, organ- 


Lagið er útlent að uppruna; 


höf. ókunnur. 
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„Þann heilaga kross vor herra bar. 


Eptir A. P. Berggreen, 
Sja 


130. Af innstu rót mín önd og sál sig gleður. 
Berggreen, sjá Nr. 1. 
131. Faðir á himna hæð. 
annari líkri mynd. 
132. Ó, Jesú, bróðir hezti. Eptir A. P. Berggreen, sjá Nr. 1. 
133. Gæzkuríkasti græðari minn. Þýzkt lag; í Bachs, kóralbók 
er lagið eignað ar. Philipp Nicolai, sjá Nr. 50; hann hefur ort 
frumsálminn og gaf hvorttveggja út 1599, Þetta lag og 
„Vakna, Síons verðir kalla“ þóttu í fyrri tíð einna tilkomumest 
„af þýzkum sálmalögum. Aðrir álíta, að lagið sj gamalt þjóð. 
lag, og höf. ókunnur. 
134. Nýja skrúðið nýfærð í. Eptir J. P. E. Hartmann, sjá Nr. 4. 
135. Sjá, nú er liðin sumartíð. Gamalt lag; höf. ókunnur; 
tekið úr Tuchers Melodienbuch með litlum breytingum. 
136. Hve gott og fagurt og inndælt er. Eptir C. E. F. Weyse, 


BP AL P. 


Íslenzkt þjóðlag, bæði þannis og í 


Sjá Nr. 6. 
137. Heyr börn þín, guð faðir. Eptir J. P. E. Hartmann, sjá 
Nr. 


138. Hver, sem að reisir hæga byggð. Innlent þjóðlag. 


139.Ó guðs lamb, synda sýkna. Pýzkt lag; höf. ókunnur; 


(Nic. Decius?). Hjer að mestu leyti tekið úr Joh. Seb. Bachs 
kóralbók; lagið er annars til í mörgum myndum. 

140. Þín minning, Jesú, mjög sæt er. Þýzkt lag; höf. ókunn- 
ur; fyrst prentað hjá Bartholom. Gesius 1605. 

141. Pann signaða dag. Eptir C. E. F. Weyse, sjá Nr. 6. 

142. Guð Jehóva, þig söfgum vjer. Eptir J. A. P. Schulz, þýzkt 
tónskáld; um nokkurn tíma „Kapelmester“ í Kaupmannahöfn ; 
(f. 1747, d. 1800). 

143. Hátt upp í hæðir. Að líkindum danskt; lagið er í Breiten- 
dichs bók 1764, en höf. er ókunnur. 

144. Hin mæta morgunstundin. Eptir Bjarna Pálsson, sjá Nr. 81. 

145. Ljómar ljós dagur. Gamalt lag, útlent; höf. ókunnur; tek- 
ið úr Aug. Lundh: Svenska salmboken. St.holm. 

146. Sá ljósi dagur liðinn er. Innlent þjóðlag; eitt af „gömlu 
lögunum.“ 

147. Sólin rann, ljós leið. Eptir F. Flemming. („Integer vitae“). 

148. Nú fjöll og byggðir blunda. Eptir Heinrich Isaak (1490), 


LA 
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Nr. 
frægt tónskáld; lifði á Þýzkalandi og Ítalíu; (f. 1440, dó rjett 
eptir 1500). 

149. Nú tilhvíldar halla? eg mjer. Eptir A. P. Berggreen, sjá Nr.1. 

150. Kom, andi heilagi. Gamalt lag frá Böhmen. 

151. Nú legg jeg augun aptur. fptir P. 0. Krossing, organista 
í Kaupmannahöfn; (f. 1793, d. 1838). 

152. Um dauðann gef þú, drottinn, mjer. Innlent lag: bæði 
þetta, og það, sem er undir Nr. 83 í bók Pjeturs Guðjohnsens 1861. 

153. Allt eins og blómstrið eina. Innlent lag, að minnsta kosti 
í þessari mynd. 

154. Nú látum oss líkamann grafa. Þýzkt lae; höf. ókunnur; 
fyrst prentað 1553. 

155. Hver veit, hve nærri? er æfi endi. Eptir Barthol. Crasse- 
lius í Dösseldorf (þ um 1700). 

156. Þjer ástvinir, eyðið nú hörmum. Eptir A. P. Berggreen, 
Sjá N 

157. Kallið er komið. Gamalt, mjög útbreitt, þýzkt þjóðlag frá 
miðöldunum, líklega frá tímum krossferðanna. 

158. Sofðu vært hinn síðsta blund. Eptir A. P. Berggreen, 
sjá Nr. 1. 

159. Síðara lagið eptir sama höfund. 

160. Ó, hve sælir eruð þjer, sem genguð. 
Gottfried Vopelius?); fyrst prentað í Leipzig 1682; hjer tekið 
eptir Joh. Seb. Bachs kóralbók. 

161. Að kveðja heim sem kristnum ber. Eptir A. P. Berggreen, 
sjá Nr. 1. 

162. Þá kvöldstund síðust keimur mín. Þýzkt lag, mjög gam- 

. alt; höf. ókunnur. 

163. Vertu hjá mjer, halla tekur degi. Eptir sía Stefán sál. 
Thorarensen, prest á Kálfatjörn; (f. 1831, d. 1899). 

164. Innan skamms mín augu í heimi. Tekið úr Weyses kóral- 
bók, 1839. 

165. Sjá þann hinn mikla flokk sem fjöll. FPptir Joh. Chr. 
Gebauer, organista í Kaupmannahöfn; (f. 1808, d. 1884). 

166. Vor guð, oss lýsa lát þitt orð. Þýzkt lag; að margra áliti 
eptir Lúter, 


Þýzkt lag; (eptir 


„Af gæzku þinni gef oss frið.  Þýzkt lag, mjög gamalt; 
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fyrst prentað hjá Kluge 1529. 


Sólin upp runnin er. Er í Zincks kóralbók, 1801, og er 


eptir hann; (ft. 1746, d. 1839). 


9. Langar mig í lífs höll. Innlent þjóðlag. 
„Heiðrum vjer guð af huga' og sál. Þýzkt lag; höf. ókunn- 


ur; fyrst prentað 1544. 


„Ó, blessa, guð, vort feðra-frón. Eptir Björn Kristjánsson 


söngfræðing og kaupmann í Reykjavík. 


2) 


Hin nýju messusvör eru tekin úr hinum íslenzka *hátíðasöng 
eptir sr. B. Þorsteinsson á Siglufirði. 

Hin eldri messusvör eru tekin úr Weyses kóralbók, og eru 
þau gömul og hafa um langa tíð verið brúkuð í dönsku og 
sænsku kirkjunni; líklega þýzk að uppruna. 

Hátíð öllum hærri stund er sú. Eptir GC. E. F. Weyse, 
sjá Nr. 6. 

Guð hæst í hæð. Eptir J. A. P. Schulz, sjá Nr. 149. 


Sælir eru þeir, sem heyra guðs orð . 
Adams barn, synd þín svo var stór, 
Að kveðja heim sem kristnum. ber sr 
Af djúpri hryggð ákalla' eg þig 

Af gæzku þinni gef oss frið . 6 
Af ínnstu rót mín önd og sál sig gleður 
Allt eins og blómstrið eina. . BG 
Andinn guðs lifanda . ; 

(Aví, aví, mig auman mann . “ 


Á guð alleina „ .. fk 0 ap 9 
Ár og síð Jegferii voða: 
Á þjer, ó Jesú Kristur kær, SI 
(Á þig, ó herra Jesú Krist „ ,„ . . 


(Borinn er sveinn í Betlehem Spa 
(Er dos 


Ein kanversk I 
Einn herra Jeg bezt ætti . 
Enn í trausti elsku Þinn 


Faðir á himna hæð .„ .., a 
Faðir vor, sem á himnum ert SN 
(Far, heimur, far sæll . Ss 
Far, veröld, þinn veg Bað 
Forðum þar som herrann hreini ; 
Fyrst boðar guð sitt blessað náðarorðið 
(Fögurer földin = :g 


(Gef þinni kristni góðan frið „ , ,, 


er 


kegistur, 


sýnir, á hverri blaðsíðu hvert lag er að finna, 


ls 1 
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Gegnum hættur, gegnum neyð. 
Gjörvöll kristnin skal gleðjast nú. 
Gleð þig, guðs sonar brúð 
Góði Jesú, læknir lýða 

Guð helgur andi, heyr oss nú 
Guði lof skal önd mín inna . 

Guð Jehóva, þig göfgum vjer 
Guð miskunni nú öllum oss . 
Guðs son kallar: Komið til mín 2 
Guðs son mælti: „Grát þú eigi“. 
Guðs vors nú gæzku prísum 
Gæzkuríkasti græðari minn . 


(Halt oss, guð, við þitt hreina orð 
Hásæti fyrir herrans er ö 
Hátt upp í hæðir Kk 
Heiðra skulum vjer herrann Krist 
Heiðrum vjer guð af huga' og sál 
Heiður sje guði himnum á 
Heimili vort og húsin með 

Heims um ból helg eru jól. 


Herra, þjer skal heiður og lotning greiða . 


Herra guð í himnaríki 

Heyr börn þín, guð faðir 

Heyr mín hljóð, himna guð 
Himnarós, leið og ljós. 

Hin fegursta rósin er fundin 

Hin mæta morgunstundin 
Hjartað, þankar, hugur, sinni 
Hjartkæti Jesú, af hjarta Jeg þrái 
Hjer er stríð og hjer er mæða 


Hvað hefur þú, minn hjartkær Jesú, brotið? 
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Hvar mundi vera hjartað mitt? 
Hve gott í Jesú ástarörmum 


Hve gott og fagurt og inndælt er 


Hver sá, er góðan guð ljet ráða 
Hver, sem að reisir hæga byggð 


(Hver, sem ljúfan guð lætur ráða . 


(Hver sjer fast heldur . 
Hversu mig leysast langar 


Hve sælt hvert hús, er sinna ða onla 
Hver veit, hve nærri er æfi endi . 


Hæsti guð, herra mildi 


In dulci jubilo 


Innan skamms mín augu í heimi. 


Inndælan, blíðan . 


Í Betlehem er barn oss fætt 
Í dag eitt blessað barnið er. 


Í dag er glatt í döprum hjörtum . 


Í dag þá hátíð höldum vjer 


Í fornöld á jörðu var frækorni sáð 


Á Jesú nafni upp stá 


Jeg geng í hættu, hvar jeg fer 
Jeg heyrði Jesú himneskt orð . 


Jeg lif! og jeg veit, hve löng er mín bið 


Jesú Kristi, þig kalla eg á. 
Jesú, þínar opnu undir 

(Jesú, þín minning mjög sæt er 
Jesús grætur, heimur hlær 
Jesús Kristur að Jórdan kom . 
(Jesús, sem að oss frelsaði 


Kallið er komið 

(Kirkja vors guðs er gamalt Hó 
Kom, andi heilagi 5 
Kom, guð andi helgi, hjer 
Kom skapari, heilagi andi 
Kom þú, sál kristin, hjer . 
Konung Davíð, sem kenndi. 
Krists er koma fyrir höndum 
Kristur reis upp frá dauðum 
Kross á negldur meðal manna 
Kær Jesú Kristi „9, . 


Langar mig í lífs höll. 
Lifandi guð, jeg leita Ea 
Ljómar ljós dagur 


Löfið guð, lofið hann hver sem 


Lofið guð í hans helgidóm 


Lofið vorn drottin, hinn líknsama 


Margt er manna bölið . 


NMinnzt: þú, ó maður, á minn deyð 


Mín huggun og von - 
Mín sál, þinn. söngur hljómi 


(Náttúran öll og eðli manns 
Nú bið jeg, guð, þú náðir mig 
(Nú biðjum vjer heilagan anda 
Nú fjöll og byggðir blunda . 
Nú gjaldi guði þökk 

Nú látum oss líkamann grafa 
Nú legg jeg augun aptur 

Nú til hvíldar halla“ eg mjer 
Nýja skrúðið nýfærð í. 


Ofan af himnum hjer kom jeg . 
Oss lát þinn anda styrkja 


Ó, blessa, guð, vort feðra-frón . 


Ó, drottinn kær, hváð veiztu vel. 


(Ó faðir minn, jeg þrællinn þinn 
Ó guðs lamb, synda sýkna 
Ó guð, þjer hrós og heiður ber 
Ó, hve dýrðleg er að sjá . 
Ó, hversu sæll er hópur sá . . 


Ó, hve sælir eruð þjer, sem genguð . 


Ó Jesú, bróðir bezti 

(Ó mikli, mildi guð 

Ó minn guð, jeg illa breytti 

Ó, syng þínum drottni. s 
Ó, veit, jeg gætur gefi . . .. 
Óvinnanleg borg er vor guð 
Óvinum friðar blíður bað 

Ó þá náð að eiga Jesúm 


Rís upp, mín sál, að nýju nú 


Rís upp, mín sál, og bregð nú ld is 


ti 


Sá frjáls við lögmál fæddur er 
Sá krossfesti Kristur lifir 

, dupti klædd, ei sómir þjer 
Sá ljósi dagur liðinn er 
Sá vitnisburðurinn valdi 
Sem börn af hjarta viljum vjer 
Sem vorsól ljúf, er lýsir grund 
Sigurhátíð sæl og blíð . 
Sjá, brúðguminn nálgast 
Sjáðu, sjáðu, faðirinn fríði 
Sjá, himinn, jörð og hafið blátt 
Sjá, ljós er þar yfir 
Sjá, nú er liðin sumartíð 
Sjá, nú er runninn nýjársdagur 
Sjá þann hinn mikla flokk sem 
Sjerhvert ljós um lífsins nótt 
Sofðu vært hinn síðsta blund 
Sólin ljóma sínum skrýdd 
Sólin rann, ljós leið 
Sólin upp runnin er 
Spámaður æðsti, sem hefur frá 
Straumur tímans stöðvast eigi 
Svo blítt er hirðis hjartað æ 
Syng guði dýrð, hans dýrkeypt 
(Syrgjum ekki sáluga bræður 
Sælir eru, þeim sjálfur guð 
Sælir þeir, er sárt til finna 
(Sæll dagur sá a 5 
Sæti Jesú, sjá oss hjer 


(Te deum 


Til hæða lypt þat. þnra minn 


(Til þín, heilagi herra guð 
Til þín jeg, drottinn, huga hef 
Tunga mín af hjarta hljóði 
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Um dauðann gef þú, drottinn, mjer 

Upp á fjallið Jesús vendi 

Upp, gleðjist allir, gleðjist þjer 

Upp hef jeg augun mín 

Upp, skapað allt í heimi hjer 

Upp, skepna hver, og göfga glöð . .. 


Vakna, Síons verðir kalla 

(Verði ætíð, hvað vill minn guð 

Vertu hjá mjer, halla tekur degi 

Við freistingum gæt þín . ...., 
Vjer allir trúum á einnguð . . . .. 
Vor:guð, oss lýsalát þitt orð J . . 


Það er svo opt í dauðans skuggadölum 

Það verði allt, sem vill minn guð 

Þann heilaga kross vor herra bar |... .. 
Þann signaða dag vjer sjáum enn 

Þá kvöldstund BðastllEnj mín 

Þín minning, Jesú, mjög sæt er le: 

Þín miskunn, ó guð, er sem himininn há . .. 
Þjer ástvinir, eyðið nú hörmum . . . .., 
(Þjer þakkir gjörum R ik 

þé guð, ert mikill! Mergðin Eið sv sita að Í 
(Þú, guð, sem stýrir stjarnaher 


(Þökk sje þjer SOÐA JÓL Ma 


Ætti jeg að láta linna . a 
Æ, vissir þú, sem viðjar sands 0 


Messusvörin, hin nýju 

Messusvörin, hin eldri 

Hátíð öllum hærri stund er sú „=. . . 
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